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( N° 180 ) 

Chambre des Représentants. 

SÉANCE DU 25 AVIIIL i H22. 

Projet de loi instituant le Fonds 
des communes (1 ). 

il Wetsontwerp fot instelling vaneen Fonds 
. der gemeenten ( 1 ). 

1. -· Al\JENDE!\IENTS PRÉSENTÉS 1. - A~IENOEMENTEN INGEDIEND 
PAR M. DUYL. l DOOR DEN HEER 'BUYL. 

l 
1 
1 

Rédiger comme suit l'arti- i Artikel 2 van het ontwerp der 
cle 2 de la Commission: [ Commissie te doen luiden als 

1 

volgt: 
AaT. 2. 1 AnT. 2. 

Le Fonds des communes est ali-1 Het Fonds der gemeenten wordt in 
- menlé :· stand gehouden : 

t0 Par un· prélèvement annuel de 1° Door ecne jnarlijksche uitkecring 
100 millioiis sur les ressources géné-. van 100 millioen, van de algemccnc 
raies 'du Trésor. middelen der Schatkist voorafgenomen. 

Ce prélèvement est augmenté chaque Vanaf ·l Januari 1923 wordt deze 
année, à partir du l" janvier 1923, uitkeering elk jaar verhoogd met eene 
d'une somme de 2 millions. som van 2 milliocn; 
2' Par le versement de la part auri- 2° Door de storting van hr.:t aandeel 

buéecwœCommunes dans la taxe profes-
1 
toegekend aan de gemeenten in de t,c­ 

sionnelle retenue à la source sur les· drij/'sbelasûng op de jaarwedden, loenen 
traitements, salaires et pensions, 71ar en pensioenen, bij de uilf,etaling a/'ge­ 
·application de l'article 2i."5, n° 2, des lois houden bij toepassing van artikel 25, 
·coordonnées des 29 octobre 1919 et n' 2, der samenqeonlende wellen van 
3 août 1920. 29 Ucioùe» 1919 en 3 Augustus 1290; 

3" Par le versement des quatre cin- 3° Door de storting van de vier vUf 
ouièmes du produit des additionnels ' den der opbrengst van de opcentiemen, 

(i) Projet de loi, n° 61. 
Rapport, n° 14 7. 

(i) Wetsontwerp, nr 61. 
Verslag, nr 147. 
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établis par le Gouvernement en vertu de 
l'article 2 de la loi, en date de cc jour, 
tendons à améliorer la situation (iiwn­ 
cière des communes. 

door de Ueyeerin!J gelieven krachtens 
artikcl2derwet, op heden gedagteel.eml, 
tot ·verbetering van den fi1w11cieelen toe­ 
stamt der gemeenten. 

A. Bun, 

II. - AMENDEMENTS PHÉSENTÉS 
PAR M. GOLENVAUX AU TEXTE 
PROPOSÉ PAR LA COMMISSION. 

ART. 2. 

Rédiger l'article comme suit: 
LeFonds des communes est alimenté: 

1 ° Par un prélèvement annuel sur 
lés ressources générales du Trésor s'éie­ 
»ant: à·: 

a) Une sornnze éqale tui montant du 
[onds communol et dû·/'onds spécial dis­ 
t1·ibllé · päin· l'exercice 1921; 

b) Cc monlant étant S11/JJJOSé réptirti 
sur tes bases reprises à l'art iele 3, 1~, 
une somme égale au surplus nécessaire 
pour assurer aux communes déficitafres 
une part équivalente à celle qu'elles ont 
réellement encaissée par suite de la 
répurtuuni de 1921. 

Cc prélèvement est augmenté chaque 
année, à partir du I"' janvier 1922 
d'une somme de trois millions; 
2° Par un versement annuel... 
(La suite de l'article selon '.e 

texte proposé par la Commis­ 
sion ). 

ÁRT. 3. 

Rédiger l'article comme suit: 
Le Fonds des communes est réparti 

comme suit : 
-1 ° Les ressources reprises au 1° de 

II. - Al\ŒNDEMENTEN INGEDIEND 
DOOR DEN HEERGOLENVAUX 
OP DEN TEKST DER COM.l\flSSIE. 

AnT. 2. 
Het te doen luiden als volgt : 
Het Fonds der gemeenten wordt in 

stand gehouden : 
1° Door eene jaarlijksehe uitkeering 

op de algemeene middelen der Schatkist, 
ten bedrage : 

a) Van eene som gelijk aan het be­ 
dmg van het r,emeente{ onde en van het 
b~fzoJlller [onds uitgekeerd voor het 
dienstjaar 1921 ; 

b) <:esteld dat dit bedrag uerd ver­ 
deeld op de grmulsfogen voorzien bij 
artikel 3, J•, van eene som gelijk aan 
wat daarbouen. noodig is om aan de 
gemeenten, die te kort ontvingen, een 
even groot aandeel te verzekeren als dit 
welk zij werkelijk hebben ontvanycn 01, 
yrond van de verdeeling »oor 1921. 

Vanaf i Januari ·1922 wordt die uit­ 
keering elk jaar verhoogd met eene som 
van drie millioen ; 
2° Door eene jaarlijksche storting ... 
(Het overige van het artikel 

zooals in den tekst der Com­ 
missie.) 

AnT. 3. 
Het te doen luiden als volgt : 
Het Fonds der gemeenten wordt ver­ 

deeld als volgt : 
1 ° De inkomsten voorzien bij n' 1° van 
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l' article 2 sont tlistrilniées moitié au pro­ 
rata du revenu cadastral bâti constaté 
pour l'année antérieure à celle de la ré­ 
partùion, moitié au prorata de la popu­ 
lation constatée officiPlf ement par le der­ 
nier recensement décennal; 

Cette distribution est eff cctuéc de ma­ 
nière à assurer, avant tout, aux com­ 
munes une part au moins égale au 
montant de la répartition· à laquelle 
elles avaient droit pour l'exercice 1921, 
dans le fonds communal et te fonds spé­ 
cial summmés. 

2° Les ressources reprises au 2° de 
l' article 2 sont réparties aux communes 
au prorata des dépenses cl' enseignement 
et d'assistance publique, effectuées pen­ 
dant l'année antérieure à celle . de la 
répartition ; 
Toute(ois, une part de ces ressources 

sera consacrée, en cas d'insuffisance 
momentanée des méièocmeius détaillés 
au 1° du présent article, à parfaire les 
minimums de répartit-ion garantis aux 
communes. 

ÁRT. 7. 

Remplacer les derniers mots 
du texte de la Commi=sion : 
<< ••• à l'article 3, ·1° et 2° », par les 
suivants : cc ••• à l'article 3, 1° ». 

ÁR'r. 8. 

Suppr-ime r dans le texte de 
la Commission Ies mots : 
<< • • • poul' la réparti Lion des · quatre 
dixièmes mentionnés à l'article 3, 1° n 
et les remplacer par les sui­ 
vants : cc ••• pour la répartition men­ 
tionnée à l'article 3. i O ». 

artikel 2 uorden uitgekee1·d, voor de eene 
helft, naar verhouding t'an het gebouwd 
kadastraal inkomen 11astgestdd 1101rJ1êt 
jaar dal aan dit <Ier uenleclnu] voora]: 
gaat, voor de andere heeft, naar uerhou­ 
ding uan. de bevolking officieel · vastge­ 
steld door de jongste tienjaarlijksche 
volkstelling. 

Deze uitkeering geschiedt derwijze 
dat, in de eerste plaats, aan de qemeenten 
wordt verzekerd een aandeel van ten 
minste gelijk bedrag als dit der »erdee­ 
luu], ·. wcutrop zij voor het af geschafte 
gerneentef oiuls en bUzonder fonds recht 
hadden voor het dienstjaar 1021. 

2' De inkomsten voorzien bij nr ~ van 
artikel 2, worden onder de gemeenten 
verdeeld naar 11erhouding van de uit­ 
gaven voo1· het onderwijs c11 den open­ 
baren onderstand, gedaan gedurende 
het jaar vóór dit van de verdeeling. 
Een deel dier inkomsten zal echter, 

b~j tijdelijke ontoereikendheid van de 
uükeermccn omschreven in nr 1° van 
dit artikel, dienen om de minima-bedra­ 
gen van verdeeluu}, aan de gemeenten 
gewaarborgd, te bereiken. 

A11T. 7. 

De woorden : cc bij artikel 3, 1° 
en 2° )) te ver" angen docr « bij 
artikel 3, t• ». 

Anr. 8. 

De woorden « bij de verdeeling 
der vier tienden vermeld in artikel 3, 
-1 ° )) te doen wegvallen en te 
vervangen door : « bij de verdeeling 
vermeld în artikel 3, 1° ». 
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i-\1q: . . _t.O. 

~jQl;iïer .au texte proposé _: . i: Aan den voorgestéldentekst 
· · · ::toe te voegen ·: 

i; 
11óutef'oi!f la pm·t de» communes çlans '. . ,_fcltl~~· _zal het aandeel der gemeenten' 

fo:.:'n;x,: ,7,rofi:s.~iQrii1el/e. retenue .à lp. ;in de ·bedrij('sbe(asti11g po~r. de dienst,~ · 
sourêe. .sm·já. trauements: salaire: çl :jaren 1920 e,Î "t921, 1,:(ni de jaárweitdeli',' 
pensions, pour les exercices- J92U et 'Loonen en pensioenen afgehouden bij 
'192h·sera .réparüe de ta manière pré- · dezer uitbetal-ing,,_ . verdeeld worden op 

-Vilit::â-f•i1rtide 3, 1°:qui précède. d~ wijze uoorzien , .bij _bovenstaand. _m.·t~- 
1.el 3, 1°. . 

FrrnNA~D GoLENVAUX. 


